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¢Por qué esta investigacion, qué contieney como se realizo ?

Durante cuatro afios trabajé como asesora legal del proyecto Corredor Bioldgico Talamanca-
Caribe, en Costa Rica, en especial en & campo de los derechos indigenas. Dicho proyecto me dio
la oportunidad de compartir con algunos de los grupos indigenas que habitan esta zona, quienes
con e tiempo se convirtieron en una parte importante de mi vida. No tengo méas que agradecer a
guienes con paciencia me ensefiaron mas de |o que pude aprender en la Universidad.

Esta investigacion es parte de la tesis para obtener el grado de doctora en Derecho Ambiental
otorgado por la Universidad de Alicante en Espafia. En los afios futuros espero seguir
cultivandome en €l campo del derecho ambiental y de su relacion con los derechos indigenas, con
el animo de servir cuando asi |0 requieran los puebl os indigenas de la region.

El trabgo de investigacion completo consta de once capitulos a saber: |.Antecedentes, |II.
Entendiendo conceptos a la luz de Naciones Unidas, I1I. Instrumentos internacionales para la
Proteccidn de los Derechos Indigenas sobre 10s recursos naturales y conocimiento tradicional, V.
Reclamos de los pueblos indigenas, V. CDB y la Distribucion Equitativa de beneficios, VI. Los
Derechos de Propiedad, VII. Derechos de Propiedad Intelectual, VIII. Instrumentos para la
proteccion del conocimiento tradicional asociado a los recursos genéticos. 1X. Consentimiento
fundamentado previo como instrumento de proteccidén, X. Uniendo esfuerzos con el sector
privado, Xl. Medidas Urgentes. Dicho trabgo estd a disposicion de los interesados
comunicandose con laautora.

Para desarrollar esta labor se conté con informacion reciente de la Secretaria de la Convencién
sobre la Diversidad Bioldgica, El Centro de Derecho Ambiental de la UICN, Documentos del
grupo de trabajo sobre poblaciones Indigenas de Naciones Unidas y una ardua investigacion que
recoge arededor de 200 referencias bibliogréficas.

La recopilacion de todo este material y € acceso a la informacion sido posible gracias a aporte
de PROARCA/CAPAS/AID® y de Centro de Derecho Ambiental de la UICN. Aportes sumados a
las horas de trabajo que durante € Ultimo afio he dedicado a esta investigacion. El costo total del
proyecto hasido de $118.000 ddlares, de los cuales PROARCA/CAPAS ha otorgado $10.000, la

1 PROARCA/CAPASI/AID son las siglas del Programa Ambiental Regional de Centroamérica, en su
componente Centroamericano del sistema de Areas Protegidas -Central American Protected Areas Sytem-
delaAgenciade los Estados Unidos para €l Desarrollo Internacional, conocida como AID.



UICN $6.300 y la autora $103.500 ddlares que es un estimado del costo ddl tiempo otros costos
invertidos.

M. En resumen

La insuficiencia de herramientas legales para la proteccion del conocimiento tradiciona de los
pueblos indigenas asociado a la utilizacion de los recursos genéticos, es uno de los mayores
problemas que enfrentan estas comunidades. Los paises Latinoamericanos aunque ricos en
biodiversidad y en conocimiento tradicional no han puesto en la mayoria de los casos las reglas
claras para acceder a estas riquezas.

Crear un sistema legal para proteger € conocimiento tradicional no implica una Unica tarea. No
todos los pueblos indigenas son iguales y larealidades juridicas varian de pais a pais. Es decir no
existe una Unica solucion, si no una serie de soluciones dependiendo de cada caso concreto. Sin
embargo el conocimiento tradicional puede y debe ser protegido.

Es urgente trabagjar eq el desarrollo de sistemas de proteccion sui generis unidos a marco de la
CDB y de los TRIPS . El enfoque de la lucha por la propiedad intelectual del conocimiento no
debe ser sobre la propiedad de la patente, sino sobre los mecanismos para compartir justa y
equitativamente los beneficios derivados de las patentes que utilizan materia bioldgico y
conocimiento tradicional. No eslainvencién, ni al producto fina a que debemos oponernos sino
a que se desconozca €l origen del material genético y del conocimiento tradicional. Se deben
instaurar mecanismos legales para que no se otorguen patentes cuando las compafiias no cuenten
con una autorizacion del pais de origen del materia genético y con € consentimiento
fundamentado previo del pueblo indigena en cuestion.

El desarrollo de la legidacion nacional en forma clara'y simple es esencial para promover la
distribucion justay equitativa de los beneficios obtenidos del acceso a los recursos genéticos y €
conocimiento tradicional asociado a estos. La participacion de los pueblos indigenas en proceso
de formacion de las leyes es un elemento imprescindible.

L os modelos de proteccion basados en secretos comerciales, diferentes modalidades de contratos,
registros de conocimientos, licencias de conocimiento, redes de conocimiento y fondos de
desarrollo pueden ser una alternativa viable para algunos puebl os indigenas. Cada cual tendra que
analizar las opciones posibles para su relativo a sus territorios, 10s recursos y su patrimonio
cultural.

[11.  ¢Cual esd dilema?

El conocimiento de la diversidad biolégica es la llave para salvarla, usarla y beneficiar a |
presentes y futuras generaciones. Parte de este conocimiento esta guardado en cerca de 40
pueblos indigenas de mundo. Se ha revelado que el 80% de la poblacion mundia depende de

2 TRIPs es laversion en inglesy més conocida de ADPIC: Acuerdo sobre aspectos de |os derechos de
propiedad intelectual relacionados con el Comercio. Se aprobd en 1994 y entrd en vigor en 1995.

3 Célculos de Naciones Unidas, citados por e Parlamento Europeo en la Resolucién sobre Medidas
Internaci onales necesarias para una efectiva proteccion de los pueblos indigenas. 9 de febrero de 1994.
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conocimientos indigenas para atender sus necesidades médicas y, al menos 50% d?,d_'los habitantes
del planeta dependen del conocimiento indigena para su subsistenciay alimentaci ot

Seglin la Comisién de Derechos Humanos de Naciones Unidas, cerca de 300 millones de
personas pléeden ser consideradas como indigenas® y estan distribuidos en 70 paises alrededor
del mundo.” Sobre la tierra existe mas de un cuarto de millén de plantas superiores, tal vez cerca
del medio millén, la mayoria dg,las cuales no se han probado médicamente, dos cuartos de las
cuales son especies tropicales”. Se estima que & 95% de los recursos genéticos estan
concentrados en |os paises en vias de desarroll0®.

El valor estimado de las medicinas que tienen su origen en paises del Sur podrian variar entre
35.000 y 47.000 millones de dblares para € afio 2000. Las estimaciones del total de vent
mundial es de productos derivados de medicinas tradicionales llegan a 4.300 millones de délares™
Una gran parte de la industria farmacéutica moderna se desarrolla a partir de las plantas
medicina descubiertas por pueblos indigenas y comunidades locales. Sin embargo los
beneficios econdmicos que dan estos medicamentos quedan en las empresas, sin ningln tipo de
reconocimiento o retribucién paralos generadores de este conocimiento. Aunque lagran mayoria
de los recursos bioldgicos y el conocimiento tradicional asociado estén en paises en vias de
desarrollo |os beneficios se quedan en los paises desarrollados.

La Convencién sobre la Diversdad Biolégica se basa sobre tres objetivos o pilares
fundamentales, la conservacion de ladiversidad biolGgica, € uso sostenible de sus componentes y
la distribucion justa y equitativa de los beneficios que se obtengan con la utilizacion de los
recursos genéticos. También sefidla con arreglo a la legidacion naciona € deber de respetar,
preservar y mantener |os conocimientos, innovacionesy préacticas de las comunidades indigenas.

Si unimos los intereses de la compafiias farmacéuticas, los intereses de los Estados y pueblos
indigenas con |os postulados de la CDB, entonces entraremos al, por ahora, inmenso espacio de la
proteccion de los derechos sobre acceso a los recursos genéticos y conocimiento tradicional
asociado, que deambulan nada menos que en la esfera del comercio internaciona y los derechos
de propiedad intelectual .

Este enfoque no es romantico ni irreal como algunos incrédulos consideran cuando se llama la
atencion sobre los derechos de los pueblos indigenas, por € contrario € tema es tan real que se
pueden presentar casos concretos, con impactos concretos. Por g emplo la compafiia Sharman
Pharmaceutical, con sede en los Estados Unidos de América, recolecta plantas hablando con los
curanderos, awas, chamanes indigenas o los observa trabgjar, con ello consiguen mejorar la
relacion de descubrir un (1) producto farmacéutico por cada 10.000 andlisis, ya que cerca de la

* Datos del Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo. Citado por De Azqueta.Op. cit., pag. 1

® Seglin la definicion dada por e Convenio 169 delaOIT.

® Citado por J. McNeely op,cit., pag. 27

’ Sukhwani Asha. Op, cit., pag 7

8 Friends Of the Earth. Opcit., 4

° Al respecto ver E. Daes op.cit.,pag 28

19 Segiin Farnsworkth.N, The Napralertdatabase as an information source for application to traditional
medicine. OMS Ginebra Suiza. 1993 Pag 184 “Se estima que existen entre 25.000 y 75.000 especies
vegetales empleadas en las medicinales tradicionales del mundo de las cuaes slo e 1% se consideran
aceptablemente conocidas por estudios cientificos con demostracion de su valor terapéutico cuando sean
administradas a seres humanos’.
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mitad de las plantas que recolectaron arrojaron resultados positivos en las evaluaciones
preliminares.

Los costos de los descubrimientos de Sharm representan un décimo de lo que hubieran
gastado con muestreos a aza®. Cuando se utiliza el conocimiento de los pueblos indigenas la
posibilidades de éxitos con beneficios para humanidad aumentan considerablemente. Esta riqueza
gue se existente en los pueblos indigenas del planeta no puede ni debe ser desperdiciada o objeto
de codicia o robo. Por & contrario debemos unir los esfuerzos de los Estados, de las industrias
farmacéuticas con tecnologia, de |os que tienen |os recursos genéticos y conocimiento tradicional
y trabgjar en la busqueda de medicamentos que ayuden a la especie humana.

Lo anterior implica que € objetivo debe estar por encima de la simple distribucion de beneficios
econdmicos de los productos que se derivan de esta combinacion de elementos. De hecho los
pueblos indigenas, no estan proclamando el no uso de sus conocimientos, por € contrario ha sido
su costumbre tradadarlo de una generacién a otra y parte del dilema es que lo han dado
libremente a cientificos y compafiias, sin ningln interés econémico de por medio. Sin embargo la
“amenazd’ precisamente de que no se puedan seguir usando libremente de que se patenten sus
“conocimientos’ y que no se puedan producir sus propios medicamentos es |o que ha llamado la
atencion. Lo que se reclama son los derechos de estos pueblos a utilizar libremente sus
conocimientos 'y sus recursos biol6gicos y ha que se reconozca su valor.

Para algunos de nosotros impera también € hecho de que en aras de que los derechos
corresponden a todos los seres que vivos bajo un mismo planeta no se puede sacar provecho de
los unos en detrimento de los otros y por eso las negociaciones para llegar a descubrir estos
productos deben pasar obligatoriamente por la distribucién justay equitativa de beneficios.

En la actualidad es aceptado que las formas de vida de los pueblos indigenas del mundo estan
desapareciendo. Como resultado € conocimiento tradicional se esta perdiendo aceleradamente,
perdiendo también la diversidad ciural y con €llo los posibles beneficios que este conocimiento
podria aport ala especie human . Adicionalmente con la pérdida de la biodiversid por la
depredacién del ser humano muchas plantas medicinales utilizadas tradicionamente
desaparecen sin que puedan ser usadas por quienes las descubrieron o por € resto de la
humanidad.

1 En diciembre de 1992 |la empresa Sharman firmé un contrato con el Consgjo Aguaruna y Huambisa del
Per(l. También ha organizado una fundacién especial [lamada“ The Healing Forest Conservancy"

12 Citado por Asha Sukhwani. Informe sobre Bioprospeccion. Reunién sobre Propiedad Intelectual y
Pueblos Indigenas. Rural Advancement Foundation International. (RAFI) 1994,

13 Se edtima que el 85% de los grupos indigenas de Brasil se extinguieron en la primera mitad del siglo veinte y un
porcentgje de un grupo indigenas por afio desaparecieron en la region de la Amazonia desde 1900. Més de dos tercios
de las tribus restantes tienen menos de 1000 miembros. Estos factores Ilaman a una serie de consideraciones de
derechos humanos y significan que cerca de 15.000 culturas existentes han desaparecido antes de que estas culturas
puedan transmitir su conocimiento a nuevas generaciones. Shelton. Op.cit., pag 78.

14 |_amentablemente la experiencia nos muestra como el ser humano esta perdiendo esta diversidad bioldgica sin alin
conocerla, reduciendo las oportunidades que esta podria ofrecer. Yaen 1992 |la Agenda 21 expresaba esta preocupacion
al citar “e actual empobrecimiento de la bidiversidad es en gran parte resultado de la actividad humana y constituye
una grave amenaza para € desarrollo humano" UNEP.Report, Panel |.Priorities of Action for Conservation and
Sustainable Use of Biological Diversty. 1993.

1% Simultaneamente cada dia se pierden 100 especies diferentes de flora y fauna debido a los sistemas de monocultivo
intensivo, los insecticidas, la erosion, la contaminacién, la deforestacion masiva, la pesca indiscriminada y otras formas
de agresion de nuestra civilizacion humana contra la naturaleza. De Azqueta. Op. Cit., pag 2
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El dilema es tal que ya hay quienes'{Jporoponen una moratoria para no hacer més contratos con
pueblos indigenas sobre su conocimiento o su diversidad bioldgica hasta que estas comunidades
no sean capaces de dar un seguimiento y colaborar en lainvestigacion de manera que se aseguren
sus derechos. Otros abogan por que no se comercialicen més plantas medicinales en territorios
indigenas hasta que no existan mecanismos para la proteccion de los derechos de los pueblos
indigenas. Mientras tanto algunos estan en la carrera de seguir proponiendo mecanismos para
modificar sistemas de propiedad intelectual o encontrar instrumentos efectivos para la
distribucion justa y equitativa de los beneficios que se obtienen mediante la utilizacién de la
diversidad bioldgicay del conocimiento tradicional. Todo esto sumado alas presiones de quienes
quieren aprovechar lo més rapido y al menos costo posible |os recursos.

Este trabgjo parte de la premisa desde la perspectiva legal  de que los instrumentos juridicos
existentes no son suficientes en la actualidad para proteger los recursos genéticos y €
conocimiento tradicional asociado de las comunidades indigenas. De que a causa de un vacio en
la legislacion internacional y en la de los paises a nivel nacional se han dado abusos sobre la
utilizacion de los recursos genéticos y el conocimiento tradiciona de los pueblos indigenas.
Desde la perspectiva de la ética o de la mora se parte de que todos los esfuerzos intelectuales
“conocimiento tradicional” merecen proteccion juridica. Tiene como fin presentar la situacion
juridica que envuelve esta discusion y los posibles instrumentos juridicos que faciliten a los
pueblos indigenas una adecuada proteccion juridica cuando se tiene acceso a los recursos
genéticosy a conocimiento tradicional asociado dentro de sus territorios.

Se andiza €l tema desde |a perspectiva de que para proteger los derechos de los pueblos indigenas
estos tienen gue ser vistos de una forma integral, derechos sobre la tierra, sobre los recursos
naturales, intelectuales, culturales, y humanos y no solo como proteccion de conocimiento. Se
abordan los derechos de Propiedad a la tierraterritorios, a los recursos genéticos y a
conacimiento tradicional. Aspectos estrechamente ligados a los acuerdos asumidos dentro de la
esfera del Comercio Internacional, los derechos de propiedad intelectual y en € marco del
Convenio Sobre la Diversidad Biol6gica.

V. ¢Qué se espera de la investigacion?
Estainvestigacion se ha propuesto |o siguiente:

» Promover, crear, y fortalecer la utilizacién de instrumentos juridicos para € uso de la
biodiversidad en territorios de especial proteccion como territorios indigenas y éreas
protegidas.

» Dotar de informacién y posibles acciones a las comunidades Indigenas, empresa privada y
gobiernos para implementar la Convencién de Diversidad BiolGgica como un marco para
lograr una distribucion justa y equitativa de los beneficios que genera de la utilizacion
comercia del conocimiento tradicional, practicas e innovaciones de |os puebl os indigenas.

16 \er Declaracion de Mataatua de los Derechos I ntelectuales y Culturales de los Pueblos Indigenas de 1993 y Reporte
Especia Sra. Erica Daes. Comision de Derechos Humanos. Reporte final de la Proteccion del Patrimonio Cultural de
las poblaciones Indigenas. Anexo. Principios y Lineamientos para la Proteccion del Patrimonio Cultura de las
poblaciones Indigenas. Articulo 41. Borrador 1995



e Andizar alaluz de la redidad naciona y regiona e sistema de Derechos de Propiedad
Intelectual y las demandas por contar con un sistema de proteccion sui-generis de proteccion
del conocimiento tradicional. Lo anterior, mediante la dotacién de insumos a los diferentes
actores parainiciar una negociacion clara con la plena participacion de los pueblos indigenas
en miras a nueva legislacion en materia de biodiversidad, asi como para que participen con
informacion plena en las decisiones politicas sobre el uso de la biodiversidad.

V. Resultados de la investigacion

A continuacion se presentan |os resultados obtenidos en funcidn de los objetivos propuestos:

a) ¢COmo proteger el conocimiento tradicional ?

Creando un sistema para proteger e conocimiento tradicional de los pueblos
indigenas no implica una Unica tarea, S mas bien una serie de esfuerzos que deben
concentrarse en la readlidad de las comunidades indigenas de cada pais. Ni todos
somos iguales, ni todos los pueblos indigenas son iguales “la riqueza esta en la
diversidad’. Hay muchas ideas y conceptos diferentes entre los mismos pueblos
indigenas y esto se suma a las diferentes realidades juridicas con que estas persona
coexisten. No existe una Unicay perfecta solucion.

Concediendo permisos de uso y no derechos sobre la propiedad del conocimiento.
Las licencias de conocimiento podrian ser una opcion viable para algunos pueblos
indigenas.

Desarrollando instrumentos de proteccion y de control de sus recursos geneéticos y
conocimiento tradicional asociado a estos. Sin control dificilmente se sentird la
necesidad de llegar a contratos mutuamente acordados para tener acceso a los
recursos, dando a asi paso alallamada biopirateria, o pirateria de conocimientos.

Descubriendo qué es o que mas se apega a los intereses y realidad de cada pais y
pueblo indigena, mediante una combinacion de un sistema de proteccion que incluya
todas las perspectivas. El tratamiento desde la perspectiva juridica del conocimiento
tradiciona no esta totalmente definida, para algunos debe protegerse por medio de la
propiedad intelectual como secretos comerciales, otros mediante un sistema sui-
generis de derechos de propiedad intelectual, también se da la figura de patrimonio
cultural y finalmente la de elemento intangible asociado a a elemento tangible que
son los recursos genéticos. Todas afirmaciones valiosas y ciertas, sin embargo con
enfoques que podrian resultar diferentes.

Medidas urgentes para proteger los derechos de propiedad intelectual

Es urgente que se trabaje sobre el desarrollo de un sistema sui generis unido a marco
dado por la Convencion sobre Diversidad Biologicay el articulo 27.3 delos ADPIC
(TRIPs). Es de esta forma que se lograra llamar la atencidn de las grandes compafiias
farmacéuticas, de investigadores , paises desarrollados y en desarrollo en torno a los
derechos de los pueblos indigenas y las comunidades locales. El por qué es sencillo
de definir dado que se ingresa en la esfera de los intereses comerciales.



e La CDB es solo un marco conceptual, su instalacion y aplicacion depende de la
voluntad de los gobiernos para crear legislacion nacional y de los acuerdos
regionales. Con la presién establecida a los paises en vias de desarrollo para que
implementen los ADPIC, es urgente crear legidacion naciona que contengan
sistemas sui generis de proteccion del conocimiento tradicional asociado a los
recursos genéticos.

* Yaexisten patentes en donde se reconoce la fuente de origen, sin embargo esto no
tiene ningln efecto, mas que la de simple identificacion para términos del invento.
Por ello se requiere ir més ala, implica la accién de los paises proveedores y los
pueblos indigenas en € sentido de que se debe establecer lalegislacion que obligue a
receptor a tener un documento de “autorizacion” “licencid’ , certificacion o permiso
gue indique que, en € pais de origen, € pueblo indigena a dado su consentimiento
para las actividades referidas, y que en ese documento se defina € pais donde se
inscribirala patente.

C) ¢Qué se puede hacer anivel delalegislacion nacional ?

Son necesarios nuevos sistemas legales y la modificacidn de marcos juridicos existentes
para poder cumplir con las obligaciones y objetivos dd CDB y del Convenio 169. Hay
muchos caminos para llegar a esto pero debe tomarse en cuanta que debe existir una
participacion efectiva y transparente en el proceso de toma de decisiones que sean
promovidas. Las soluciones legales precipitadas con una visién Unica de occidente
pueden afectar negativamente a los pueblos indigenas. También debe tenerse en cuenta
gue no existe una solucién estandar para todos los casos, ya que en los pueblos indigenas
existen diferentes realidades locales, nacionales culturales, politicasy econémicas.

Las politicas y la legidacion naciona son las herramientas clave para hacer que los
objetivos de la Convencién sobre la Diversidad Biol 6gica sean cumplidos. Especialmente
para que la distribucion justa y equitativa de beneficios obtenidos de los recursos
genéticos y & conocimiento tradicional asociado a estos se conviertan en una realidad.
Esta legidacion debe reconocer los derechos de los pueblos indigenas a la
autodeterminacion, ala propiedad de latierra, |0s recursos naturales y a tener sus propias
normas de derechos consuetudinarios. Todos estos conceptos son inseparables de la
proteccion del conocimiento tradicional.

Legislacion claray simple es esencia en cualquier pais para promover la distribucion
justa y equitativa de los beneficios obtenidos del acceso a los recursos genéticos y a
conocimiento tradicional. Esta legidacion tendrd que ser disefiada dependiendo de la
realidad naciona y regional. No existe ni deberiaexistir un proyecto modelo.

Es esencia que la legislacion que se desarrolle cuente con la informacion necesaria, de
casos concretos sobre distribucion equitativa de beneficios, los pro y contras de las
legislaciones existentes, es decir con una base de datos que les permita no cometer los
mismos errores, beneficiarse de los impactos positivos y aprender de la experiencia de
otros pueblos indigenas y Estados.



d)

Se debe conservar

Las innovaciones basadas en la diversidad genética, sean estas modernas o
tradicionales, realizadas por pueblos indigenas o compafiias farmacéuticas dependen
de contar con material genético. Es ya comprobado que las selvas tropicaes y la
biodiversidad del planeta esta desapareciendo a un ritmo acelerado, asi que una de las
primeras acciones que necesitan ser reforzadas es establecer formas que detengan la
depredacion del recursos.

€) Esurgente que se aclaren los derechos de propiedad

Es necesario clarificar los derechos de propiedad sobre la tierra, territorios, recursos
bioldgicos, genéticos y conocimiento tradicional. Esto facilitarala labor de las partes
entendidas como sector privado, pueblos indigenas y Estado para establecer acuerdos
mutuos con beneficios reciprocos. También incentivara a la conservacion de los
recursos naturales.

f) La importancia de reconocer |os derechos de los pueblosindigenas

Dentro de los procesos de conformacion de leyes sobre acceso a los recursos
genéticos y conocimiento tradicional asociado siempre debe haber espacio para la
participacion de los pueblos indigenas. Se debe entender por participacion el derecho
a oponerse a ciertas medidas que puedan afectar sus territorios o su cultura.

Los derechos que reclaman los pueblos indigenas en relacion a sus territorios,
autonomia, respeto a su cultura son inseparables de su conocimiento tradicional. Se
debe reconocer la propiedad comunal o colectiva de sus derechos sobre sus tierras,
recursosy conocimiento tradicional.

Se deben buscar medios para fortalecer la capacidad de negociacion de los pueblos
indigenas, de manera que los contratos o licencias que se otorguen sean negociados
en términos de igualdad. Deben implementarse mecanismos de asistencia lega en
tiempo.

Existe la necesidad de respetar y relacionar la leyes consuetudinarias de los pueblos
indigenas en toda negociacion o proteccion intelectual de su conocimiento
tradicional. El desarrollo de legislacion nacional debe contemplar en lo que a pueblos
indigenas se refiere el reconocimiento de su derecho consuetudinario.

0) Mecanismos de proteccion y de participacion en los beneficios

Se ha comprobar en diversos paises que diferentes fines y objetivos requeriran de
diferentes instrumentos legales. No existe € andlisis de un simple mecanismo legal,
sino la complegjidad de varios dependiendo de las circunstancias. En los préximos
afos nuevos mecanismos legales deberan emerger permitiendo proteger los
derechos de acceso a los recursos genéticos y de su conocimiento tradicional
asociado.

Paralograr cierto equilibrio en las relaciones entre €l proveedor de recursos genéticos
y usuarios de los mismos se requiere no sdlo de normas legales sino también de
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capacidad administrativa y de compromisos entre los diferentes sectores de la
sociedad.

e El consentimiento fundamentado previo, debe cumplir con € requisito de que la
informacion sea suficiente y clara para dar al proveedor instrumentos sobre |os cuales
basar su decision. Debe permitir a proveedor hacer un seguimiento de los términos
en que & consentimiento fue otorgado. También establecer que cuando se incorpora
una tercera parte dentro de la negociacién € fundamento sobre el cual verso e CFP
no ese mismo Yy serequiere siempre de un nuevo CFP.

* Los contratos que incluyen pagos por adelantado podrian ser un mecanismo
prometedor para algunos de los pueblos indigenas, pues les da la posibilidad de tener
acceso a tiempo a la asistencia técnica que requieren para firmar acuerdos
determinantes sobre su conocimiento tradicional o recursos.

h) Se necesita de cooperacion internacional

» Es necesario una gran cuota de cooperacion internacional para lograr la proteccion
de los derechos intelectuales de los pueblos indigenas sobre su conocimiento. La
figura propuesta de Asha S en relacion a pedir certificados emitidos por el pais del
origen (que incluyen CFP de los pueblos indigenas) antes de proceder a conceder
derechos de propiedad intelectual, parece ser unaidea prometedora.

» La cooperacion regional es necesaria especidmente en donde 10s mismos recursos
genéticos son compartidos entre paises, sobre todo para fortaecerse y eliminar la
posibilidad de que un Estado negocie acuerdos bajo condiciones diferentes que
podrian afectar las negociaciones de |os otros Estados.

Mirando al Futuro
El trabgjo realizado ha cumplido con los objetivos planteados de la siguiente manera:

* Pone a disposicion un andlisis de los instrumentos legales y mecanismos existentes
en diferentes paises para la proteccion del conocimiento tradicional. Con esta
informacion se pone en las manos de los diferentes sectores herramientas para su
andlisis en la busqueda por una distribucion justa y equitativa de los beneficios que
genera la utilizacién de los recursos genéticos y e conocimiento tradicional
asociados a estos.

e Con e andliss del sistema de derechos de propiedad intelectua, incluida la
posibilidad de un sistema sui generis de proteccion del conocimiento, se dan insumos
para la participacion informada de los pueblos indigenas en la toma de decisiones
politicas relativas d uso de la diversidad bioldgica, incluyendo la posible nueva
legislacion.
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Adicionalmente €l trabgjo tiene & valor de presentar en detalle los posibles mecanismos de
proteccion del conocimiento tradicional asociado alos recursos genéticos. Ademas de enfocar
en temas como e de quiénes son indigenas, cudles son territorios indigenas o éareas
protegidas, cudles son |los reclamos e historia de los pueblos indigenas. Esto puede tener una
gran utilidad en € caso que se disemine lainformaci én desde diferentes puntos de vista:

e A nived de gobiernos. por €emplo es conocido que agunos de los paises
Centroamericanos estan trabajando en hacer sus leyes de biodiversidad en este momento.
Podria ser valioso paralos redactores del los proyectos contar con esta informacién como
insumo.

» Los pueblos indigenas necesariamente tienen que hacer una andlisis de que instrumentos
pueden resultar més valiosos para sus comunidades 0 S se tendran que proponer nuevos
mecani smos de proteccién, apegados a su derecho consuetudinario.

* A nivel académico seriaimportante dentro de cualquier seminario, taller o curso que trate
aspectos ambientales que involucren territorios indigenas, contar con espacios para
establecer larelacion entre el derecho ambiental y los derechos de |os pueblos indigenas.

» Dentro de la empresa privada, especialmente dentro del sector farmacéutico, pudiera ser
importante empezar a transmitir informacién y hacer foros de discusion sobre € tema de
distribucion justa y equitativa de beneficios, no como un instrumento de confrontacion,
sino como un instrumento de trabajo conjunto.

En cuanto a trabgjo que desarrollan organizaciones no gubernamentales, este momento
puede ser un buen punto de arranque parainiciar un proceso de discusion sobre larelacién de
los proyectos ambientales, con |os derechos de |os pueblos indigenas en la region. Las ONGs
(conformadas por no indigenas) podrian apoyar técnicamente y brindando facilidades para
gue la discusion sobre la proteccion del conocimiento tradicional se pueda dar sobre bases
readesy sdlidas.

El estudio también puede ser utilizado en algunas de sus secciones generando un efecto
demostrativo por gemplo en cuanto al andisis de contratos sobre la biodiversidad con o sin
participacién de pueblos indigenas. Las posibilidades de seguir trabajando sobre la proteccion
del conocimiento tradicional son tan numerosas, como NnuUMerosos son los pueblos indigenas
dentro de éareas protegidas y diversas son las leyes de los paises de que se trate. Lo mas
importante es que se tiene un acervo de informacién que puede servir de base a cualquier
trabajo que este por delante.

Muchos paises no poseen en la actualidad conocimientos y experiencia en este campda existe
asi un espacio vacio en donde los abogados y juristas tienen un llamado de accién. .El
presente trabajo podria despertar €l interés de abogados en este temay unir sus conocimientos
legales ala comprensién de larealidad nacional y al respeto por ladiversidad cultural.

Para darle continuidad a este esfuerzo hay que trabajar con los grupos indigenas organizados
existentes en la region. Esto seria importante sobre todo en este momento en que agunas de
las leyes de biodiversidad de | os paises apenas se empiezan a discutir.

7 Es importante tener presentes |as palabras del Secretario® dela CDB al decir: “Los servicios legales sobre acceso y
distribucion equitativa de beneficios en un buen nimero de paises implicados, especialmente €l 1os paises en vias de
desarrollo son limitados. Muchos paises no poseen en la actualidad conocimientos y experiencia en este campo”.
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Propongo que seria ideal conformar un grupo de apoyo legal para los pueblos indigenas en
cada pais, que realice en conjunto con éstos una propuesta clara y definida a los gobiernos
sobre cémo desean proteger su conocimiento tradicional. En este caso, € presente trabgo
puede servir como base para la discusién en un proceso amplio con respeto al derecho de los
pueblos indigenas a su autodeterminacion.

Esto nos llevaria por e camino de conservar y proteger la diversidad cultura que se
encuentra en los pueblos indigenas, accion que tendra como efecto la conservacion de la
diversidad biol 6gica con beneficios paralas presentes y futuras generaciones.
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